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Feat u r es Car at t er is t ich e Mer k m ale Car act ér ist iq u es 

Connect ion by pushing the m ale 
coupling

Connessione spingendo la parte m aschio Kuppeln durch Einstecken des 
Kupplungssteckers 

Connexion en poussant  le coupleur m âle

Disconnect ion by pulling the m ale 
par t

Disconnessione t irando la parte maschio Push -  Pull Verbindungs-und 
Trennsystem

Déconnexion en t irant  la bague fem elle

Shut  off by poppet  valve Sistem a di tenuta mediante valvola a 
funghet to

Verschluß durch  Kegelvent il Systèm e d’étanchéité à clapet  standard

Connectable with male part  ( I SO 
A)  under  pressure

I nnestabile con m aschio  ( I SO A)  in 
pressione

Stecker ( I SO A)  unter Druck 
kuppelbar

Connexion avec le m âle ( I SO A)  sous 
pression

Disconnect ion under pressure only 
as breakaway

Disconnessione in pressione solo com e 
m anovra di emergenza

Muffe und Stecker nur im Not fall 
unter Druck entkuppelbar

Déconnexion sous pression uniquement en 
cas d’urgence

I nterchangeabilit y according to I SO 
7241-1 part  A

I ntercam biabilità secondo norm e I SO 
7241-1 parte A

Austauschbarkeit  gem äß  I SO 
7241-1 Teil A

I nterchangeabilité selon I SO 7241-1 part  A

Size 
Base 
BG 

Taille

Working pressure 
Pressione di esercizio 

Bet riebsdruck 
Pression de service

Flow Rate
Portata 

Durchsatz 
Débit

Burst  Pressures                                                              
Pressione di scoppio                                                    

Berstdruck                                                                       
Pression d’ éclatement

@ 0,2 MPa 
pressure drop

m m inch. MPa (PSI ) l/ m in (GPM) MPa (PSI ) MPa (PSI ) MPa (PSI )

12.5 1/ 2” 25 (3625) 68 (18) 120 (17400) 100 (14500) 105 (15250)

3CFPV

Fields of applicat ion
Set tor i di applicazione
Anwendungsbereiche
Domaines d’applicat ion

Technical 
Speci¿cat ions

Speci¿che 
Tecniche

Technischen 
Daten

Caractérist iques 
Techniques

High grade carbon steel with heat 
t reated wear  parts.

Acciaio ad alto tenore di carbonio 
con part i sollecitate,  t rat tate 
term icam ente

High Quality Karbonstahl 
I ndukt ionsgehärtet  in besonders 
banspruchter St resszo ne

Acier à haute teneur en carbone 
avec traitem ent  therm ique des 
pièces d’usure

Polyurethane and NBR
Backup r ing in PTFE

Poliuretano e NBR 
Anello ant iest rusione PTFE

Polyurethan und NBR
Stützring in PTFE

Polyuréthane et  NBR 
Anneau ant i- ext rusion en PTFE

-25°C to + 125°C        
( -13°F to + 257°F)

-25°C a + 125°C        
( -13°F a + 257°F)

-25°C to + 125°C        
( -13°F to + 257°F)

-25°C à + 125°C        
( -13°F à + 257°F)

According to I SO 7241-2 Secondo la norm a I SO 7241-2 Nach ISO 7241-2 Selon la norme I SO 7241-2

Fem

Si
Ba
B

Tai

m m

12.5

12.5

12.5

12.5

12.5

12.5

12.5

12.5

12.5
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Accessor ies -  Accesso r i  -  Zu b eh ör  -  Accesso i r es

Size 
Base 
BG 

Taille

Dust  protect ions 
Tappi Protezione 
Staubschutzteile 

Capuchons

Dust  protect ions 
Tappi Protezione 
Staubschutzteile 

Capuchons

Seal Kits              
Guarnizioni di r icam bio 

Ersatzdichtungen        
Joints

Package
Confezione

Packungaseinheit
Colis 

NYLON PVC

m m inch.

Part  Num ber 
Codice Ar t icolo 
Art ikelnumm er 

Désignat ion

Colour   
Colore   
Farbe 

Couleur

Part  Num ber 
Codice Ar t icolo 
Art ikelnumm er 

Désignat ion

Colour  
Colore   
Farbe 

Couleur

12.5 1/ 2”

TA 12 TM 12 L

N/ A  
TA 12 G TM 12 L/ G

TA 12 R TM 12 L/ R

TA 12 N TM 12 L/ N

TAI D 12 N

Accessor ies -  Accesso r i  -  Zu b eh ör  -  Accesso i r es

Size 
Base 
BG 

Taille

Oil Collect ion System  
Raccogli Olio 

Staubkappe m it  Ölsam m elvorrichtung 
Systèm e de collecte d’huile

Colour ident i¿cat ion clips
Clips ident i¿cat ive colorate

Markierungsclip Farbe
Clips ident i¿cateurs

    

NYLON

m m inch.

Part  Num ber 
Codice Art icolo 
Ar t ikelnum m er 

Désignat ion

Part  Num ber 
Codice Art icolo 
Art ikelnum m er 

Désignat ion

Colour   
Colore   
Farbe 

Couleur

Part  Num ber 
Codice Art icolo 
Art ikelnum m er 

Désignat ion

Colour  
Colore   
Farbe 

Couleur

12.5 1/ 2”

I D B + I D B -

TARV 2 61 I D G + I D G -

TARV 2 6145 I D R + I D R -

I D V + I D V -

I D N + I D N -

I D BI  + I D BI  -

3CFPV

Thread  Filet to  Anschluss  Filetage

F 1/ 7/ 14/ 21/

ØA
ØT

P

Feat u

Connec
couplin

Discon
part

Shut  o

Connec
under 
Connec

Breaka
I SO 56

I nterch
7241-1

S
Ba
B

Ta

mm

12.5

Fields
Setto
Anwe
Doma


